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For technical support, the user guide and 
other information, please visit 		
https://www.tp-link.com/support, or simply 
scan the QR code. 
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Hubungkan perangkat
Pemisah Kabel Ethernet ini mendukung fitur Plug and Play.
Nyalakan dengan kabel USB yang disertakan. Kemudian 
hubungkan perangkat Anda ke pemisah melalui kabel 
Ethernet dan segera mulai menggunakannya.
Catatan:
1. Anda dapat menghubungkan router/switch ke port Ethernet mana 
pun pada pemisah. Pastikan salah satu port digunakan untuk akses 
internet.
2. Perangkat ini kompatibel dengan berbagai kabel jaringan seperti 
Cat 5/5e/6/7/8. Untuk memastikan koneksi jaringan yang stabil dan 
kecepatan transmisi pada jarak menengah dan jauh, disarankan 
untuk menggunakan Cat 5e dan di atasnya.

... ...
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Q1. Mengapa LED Daya tidak menyala?
LED Daya seharusnya menyala saat sistem daya bekerja 
normal. Jika LED Daya tidak menyala, silakan coba yang berikut 
ini:
A1: Pastikan splitter terpasang dengan kabel pengisi daya 
USB-C dengan benar.
A2: Pastikan voltase catu daya memenuhi persyaratan voltase 
input splitter.
A3: Pastikan sumber daya dalam keadaan NYALA.
Q2. Mengapa LED Port Ethernet tidak menyala saat 
perangkat tersambung ke port yang sesuai?
Silakan coba yang berikut ini:
A1: Pastikan konektor kabel terpasang dengan kuat ke splitter 
dan perangkat.
A2: Pastikan perangkat yang tersambung menyala dan 
berfungsi normal.
A3: Coba ubah kecepatan transmisi dan mode dupleks 
perangkat yang tersambung.

Pertanyaan Umum (FAQ)

Untuk dukungan teknis, layanan penggantian, 
panduan pengguna, dan lainnya, silakan kunjungi 
https://www.tp-link.com/support, atau cukup 
pindai kode QR.

https://www.tp-link.com/support
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デバイスを接続
このイーサネットスプリッターはプラグ＆プレイ機能に対
応しています。
付属の USB ケーブルを繋いで電源を入れ、デバイスとス
プリッターを LAN ケーブルで接続するだけで使い始める
ことができます。
注：
1. ルーター / スイッチングハブをスプリッターの任意のポートに接
続できます。どちらかのポートをインターネット接続するようにし
てください。
2. 本製品は Cat 5/5e/6/6A 等の LAN ケーブルと互換性がありま
す。中長距離での安定したネットワーク接続と伝送速度を確保する
ため、Cat 5e 以上のケーブルの使用を推奨します。

... ...
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Q1. 電源 LED が点灯しない場合は？
電源システムが正常に動作していれば、電源LEDは点灯します。
点灯しない場合、次の操作をお試しください：
A1：Type-C USB 電源ケーブルがスプリッターに正しく接続
されていることを確認してください。
A2：電源の電圧がスプリッターの入力電圧の要件を満たして
いることを確認してください。
A3：電源がオンになっていることを確認してください。

Q2：対応するポートにデバイスが接続されているにもか
かわらず、LAN ポートの LED が点灯しない場合は？
次の操作をお試しください：
A1：ケーブルのコネクターがスプリッターおよびデバイスに
しっかりと差し込まれていることを確認してください。
A2：接続されているデバイスの電源が入っており、正常に動
作していることを確認してください。
A3：接続されているデバイス側の設定で、伝送速度とデュプ
レックスモードを変更してみてください。

FAQ（よくある質問）

カスタマーサポートやユーザーガイド等その他情報は次
の URL にアクセスするか、QR コードをスキャンしてご
確認ください。https://www.tp-link.com/support

https://www.tp-link.com/support
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장치 연결

이 이더넷 스플리터는 플러그 앤 플레이 기능을 지원합니다 .

동봉된 USB 케이블로 전원을 공급하세요 . 그런 다음 이더넷   
케이블로 장치를 스플리터에 연결하면 바로 사용할 수 있습니다.

참고 :

1. 공유기 / 스위치를 스플리터의 모든 이더넷 포트에 연결할 수 있습니다 . 
포트 중 1 개는 인터넷 접속용으로 사용해야 합니다 .

2. 이 장치는 Cat 5/5e/6/7/8 등 다양한 네트워크 케이블과 호환됩니다 . 
중장거리에서는 Cat 5e 이상 케이블을 사용하여 안정적인 네트워크 연결과 
전송 속도를 유지하세요 .

... ...
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Q1. Power LED 가 켜지지 않는 이유는 무엇인가요 ?

Power LED 가 켜져 있어야 전원 시스템이 정상적으로 작동합니
다 . Power LED 가 켜지지 않으면 아래의 방법을 시도해 보세요 :

A1: 스플리터에 USB C 타입 충전 케이블이 제대로 연결되어 있는
지 확인하세요 .

A2: 전원 공급 장치의 전압이 스플리터의 입력 전압에 부합하는지 
확인하세요 .

A3: 전원이 켜져 있는지 확인하세요 .

Q2. 장치가 포트에 연결되어 있는데 이더넷 포트 LED 가 

켜지지 않는 이유가 무엇인가요 ?

아래의 방법을 시도해 보세요 :

A1: 케이블 커넥터가 스플리터와 장치에 단단히 꽂혀 있는지      
확인하세요 .

A2: 연결된 장치가 켜져 있고 정상적으로 작동하는지 확인하세요 .

A3: 연결 장치의 전송 속도와 듀플렉스 모드를 변경해 보세요 .

자주 묻는 질문 (FAQ)

기술 지원 , 교체 서비스 , 사용설명서 등을 보려면 
https://www.tp-link.com/support 페이지를 
방문하거나 QR 코드를 스캔하세요 .

https://www.tp-link.com/support
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เชื่อมต่ออุปกรณ์

ตัวแยกสัญญาณอีเธอร์เน็ตนี้ รองรับคุณสมบัติ Plug and Play

เปิดเครื่องด้วยสาย USB ที่ให้มา จากนั้นเชื่อมต่ออุปกรณ์ของคุณ 
กับตัวแยกสัญญาณผ่านสายอีเธอร์เน็ตและเริ่มใช้งานได้ทันที

หมายเหตุ:

1.คุณสามารถเชื่อมต่อเราเตอร์หรือสวิตช์ของคุณกับพอร์ตอีเทอร์เน็ตใดก็ได้ บนตัวแยก
สัญญาณ ตรวจสอบให้แน่ใจว่า พอร์ตใดพอร์ตหนึ่งใช้สำ�หรับการเข้าถึงอินเทอร์เน็ต

2. อุปกรณ์นี้รองรับสายเคเบิลเครือข่ายต่างๆ เช่น Cat 5/5e/6/7/8 เพื่อให้แน่ใจว่า 
การเชื่อมต่อเครือข่ายและอัตราการส่งข้อมูลมีเสถียรภาพในระยะทางกลางและไกล 
ขอแนะนำ�ให้ใช้ Cat 5e ขึ้นไป

... ...
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คำ�ถามที่ 1 ทำ�ไมไฟ LED แสดงสถานะถึงไม่ติด
ไฟ LED แสดงสถานะ ควรติดสว่างเมื่อระบบไฟฟ้าทำ�งานตามปกติ หากไฟ LED 
แสดงสถานะไม่ติด โปรดลองทำ�ดังต่อไปนี้:

คำ�ตอบที่ 1 ตรวจสอบให้แน่ใจว่า เสียบตัวแยกสัญญาณด้วยสายชาร์จ USB-C อย่างถูกต้อง

คำ�ตอบที่ 2 ตรวจสอบให้แน่ใจว่า 
แรงดันไฟฟ้าของแหล่งจ่ายไฟตรงตามข้อกำ�หนดของแรงดันไฟฟ้าขาเข้าของตัวแยกสัญญาณ

คำ�ตอบที่ 3 ตรวจสอบให้แน่ใจว่า แหล่งจ่ายไฟเปิดอยู่

คำ�ถามที่ 2 เหตุใดไฟ LED แสดงพอร์ตอีเทอร์เน็ตจึงไม่ติด 
เมื่ออุปกรณ์เชื่อมต่อกับพอร์ตที่สอดคล้องกัน
โปรดลองทำ�สิ่งต่อไปนี้:

คำ�ตอบที่ 1 ตรวจสอบให้แน่ใจว่า 
ขั้วต่อสายเคเบิลเสียบเข้ากับตัวแยกและอุปกรณ์อย่างแน่นหนาแล้ว

คำ�ตอบที่ 2 ตรวจสอบให้แน่ใจว่า อุปกรณ์ที่เชื่อมต่อเปิดอยู่และทำ�งานได้ตามปกติ

คำ�ตอบที่ 3 ลองเปลี่ยนความเร็วในการส่งข้อมูลและโหมด duplex ของอุปกรณ์ที่เชื่อมต่อ

คำ�ถามที่พบบ่อย (FAQ)

สำ�หรับการสนับสนุนด้านเทคนิค บริการเปลี่ยนสินค้า คู่มือผู้ใช้ และอื่นๆ 
โปรดไปที่ https://www.tp-link.com/support หรือเพียงสแกนรหัส QR

https://www.tp-link.com/support
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連接設備
這個乙太網分配器支援即插即用功能。
使用附帶的 USB 線將其上電。然後將您的設備透過
乙太網路線連接到分配器上並立即開始使用。

注意：
1. 您可以將路由器 / 交換器連接到分配器上的任何乙太網連接埠。請
確保其中一個埠用於網路存取。
這個設備相容於各種網路線，如 Cat 5/5e/6/7/8。為了確保在中長距
離下網路連接和傳輸速率的穩定性，建議使用 Cat 5e 及以上。

... ...

机顶盒
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Q1. 為什麼電源指示燈沒有亮起？
當電源系統正常運作時，電源指示燈應該亮著。如果電源指
示燈沒有亮，請嘗試以下方法：
A1: 請確保分配器已正確插入 USB-C 充電線。
A2: 確保電源電壓符合分配器的輸入電壓要求。
A3: 請確保電源已打開。
Q2. 為何當設備連接到相對應的連接埠時，乙太網路連接埠
的 LED 燈未亮起？
請嘗試以下：
A1: 確保線路連接器牢固地插入分配器和設備中。
A2: 確保連接的設備已開啟且正常運作。
A3: 嘗試更改已連接設備的傳輸速度和雙工模式。

常見問題 (FAQ)

如需技術支援、更換服務、用戶指南等，請前
往 https://www.tp-link.com/support/ ，或
掃描 QR code。

https://www.tp-link.com/support/
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安全諮詢及注意事項
•  當產品有一個電源按鈕時，電源按鈕是關閉產品的一種方式；當沒

有電源按鈕時，完全關閉電源的唯一方式是從電源中斷連接產品或
電源供應器。

•  請勿嘗試拆裝、修理或改裝此設備。如有其他需求，請聯繫我們。
•  將設備遠離水、火、潮濕或高溫的環境。
•  此設備只能由符合 IEC 62368-1 標準中定義的電源類別 2(PS2) 或有

限電源 (LPS) 的設備供電。
•  運作溫度 : 0° C~40° C (32° F~104° F)
•  設備標示位於設備底部。符號可能因產品而異。
•  僅供室內使用

RoHS 限用物質聲明請查看 : 
https://www.tp-link.com/tw/support（型號 / 技術支援）

https://www.tp-link.com/tw/support
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Kết nối thiết bị
Bộ chia Ethernet này hỗ trợ tính năng Plug and Play.
Bật nguồn lên bằng cáp USB đi kèm. Sau đó kết nối thiết 
bị của bạn với bộ chia tín hiệu qua cáp Ethernet và bắt đầu 
sử dụng ngay lập tức.
Ghi chú:
1. Bạn có thể kết nối bộ định tuyến / bộ chuyển mạch của mình với 
bất kỳ cổng Ethernet nào trên bộ chia. Đảm bảo rằng một trong các 
cổng được sử dụng để truy cập internet.
2. Thiết bị này tương thích với các loại cáp mạng khác nhau như Cat 
5 / 5e / 6/7/8. Để đảm bảo kết nối mạng và tốc độ truyền ổn định 
trên khoảng cách trung bình và xa, nên sử dụng Cat 5e trở lên.

... ...

机顶盒
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Câu 1. Tại sao đèn LED Nguồn không sáng?
Đèn LED Nguồn sẽ sáng khi hệ thống điện hoạt động bình 
thường. Nếu đèn LED Nguồn không sáng, vui lòng thử các cách 
sau:
A1: Đảm bảo bộ chia được cắm đúng cách bằng cáp sạc 
USB-C.
A2: Đảm bảo voltage của nguồn điện đáp ứng các yêu cầu của 
vol đầu vàotage của bộ chia.
A3: Đảm bảo nguồn điện đang BẬT.
Câu 2. Tại sao đèn LED cổng Ethernet không sáng khi 
thiết bị được kết nối với cổng tương ứng?
Vui lòng thử những cách sau:
A1: Đảm bảo rằng các đầu nối cáp được cắm chắc chắn vào bộ 
chia và thiết bị.
A2: Đảm bảo rằng thiết bị được kết nối đã được bật và hoạt 
động bình thường.
A3: Thử thay đổi tốc độ truyền và chế độ song công của thiết 
bị được kết nối.

Câu Hỏi Thường Gặp (FAQ)

Để được hỗ trợ kỹ thuật, dịch vụ thay thế, 
hướng dẫn sử dụng, v.v., vui lòng truy cập 
https://www.tp-link.com/support hoặc chỉ 
cần quét mã QR.

https://www.tp-link.com/support
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חבר את המכשיר
.Plug and Play תומך בתכונת Ethernet-מפצל ה

הפעל אותו באמצעות כבל ה-USB המצורף, חבר את 
 ,Ethernet המכשירים שלך למפצל באמצעות כבלי

והתחל להשתמש בו מיד.
הערה:

1. ניתן לחבר את הנתב/המתג לכל אחד מהפורטים במפצל. 
ודא שאחד מהפורטים משמש לחיבור לאינטרנט.

 Cat 2. המכשיר תומך בסוגי כבלי רשת שונים, כגון
5/5e/6/7/8. לשמירה על חיבור יציב וקצב תעבורה מהיר 
 Cat 5e-במרחקים בינוניים וארוכים, מומלץ להשתמש ב

ומעלה.

... ...

机顶盒
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)FAQ( שאלות נפוצות
ש1: מדוע נורית החיווי )Power LED( אינה דולקת?

נורית החיווי אמורה לדלוק כאשר המערכת פועלת 
כראוי. אם היא אינה דולקת, נסה את הפעולות הבאות:

ת1: ודא שהמפצל מחובר כראוי עם כבל הטעינה 
.USB-C

ת2: בדוק שהמתח של ספק הכוח תואם לדרישות 
מתח הכניסה של המפצל.

ת3: ודא שמקור הכוח פועל.
שאלה 2: מדוע נורית הפורט )Ethernet Port LED( אינה 

דולקת כאשר מכשיר מחובר לפורט המתאים?
בבקשה נסה את הפעולות הבאות:

ת1: ודא שהמחברים של הכבלים מחוברים היטב 
למפצל ולמכשיר.

ת2: בדוק שהמכשיר המחובר מופעל ופועל כראוי.
ת3: נסה לשנות את מהירות התעבורה או את מצב 

הדופלקס של המכשיר המחובר.

לקבלת תמיכה טכנית, שירותי החלפה, מדריכי משתמש 
ומידע נוסף, בקרו ב-https://www.tp-link.com/support או 

.QR-סרקו את קוד ה

https://www.tp-link.com/support



